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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Oue

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7e étage, suite 7300

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Réhabilitation Quai Chambly

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
EE520-182837/A 004

Client Reference No. - N° de référence du client Date

R.077244.001 2018-06-07

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTC-250-14833

File No. - N° de dossier
MTC-7-40378 (250)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'me Zone

at-a 02:00PM Fuseau horaire
on - le 2018-06-21 EiiéeAvanceedel Est
F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Cyr, Nicolas mtc250
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(514) 601-6503 ( ) (514) 496-3822

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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CET APPEL D’'OFFRE EST, PAR LA PRESENTE, MODIFIE COMME SUIT :

Voir I’Addenda 001 ci-joint

Réponses aux questions regues :

Q : Au détail 37A de la page 17 des plans, est-ce que la plaque a 45° sous le mur de couronnement
doit suivre le rayon de 300mm a chaque coin?

R : Oui mais la plague de fond sera indépendante des plagues de coin arrondies avec rayon de
300mm.

Q: Dans le devis section 01 56 00 « Exigences générales Ouvrages d’'acces et de protection
temporaires », partie 2, 2.1.2 : dans les spécifications techniques des bannieres, il est mentionné
comme perforation de type 60% imprimable / 40% de débit d’air. Selon l'information recu de divers
fournisseurs, le standard serait de 70% imprimable / 30% de débit d’air. Ou on nous propose aussi
une possibilité de 63%/37% ou 65%/35%. Est-ce possible de vous soumettre un prix de banniére
pour un pourcentage autre que 60%/40%"?

R : Oui sans probléme. A noter qu'il y aura d'ailleurs des précisions en Addenda pour les banniéres.
Q : Au plan « ee520-182837_plans_drawings_634206_structure » a la page C27/28 , « tableau des
ancrages et manchons ». Il est mentionné « enfoncement / length » Nous aimerions avoir une
précision. Est-ce une valeur d’enfoncement ou est-ce une longueur?

R : Il s'agit bel et bien d'une longueur d'enfoncement ou d'encastrement dans le béton et non une

longueur totale. La longueur totale doit étre déterminée par le manufacturier en fonction des
dimensions des autres éléments tels que les écrous, entre autre.

Q : Dans le devis section 32 33 00 « Aménagements extérieurs Mobilier extérieur », partie 2.1.2.7 :
on mentionne que le logo est disponible en format de fichier PDF. Serait-ce possible d’avoir ce
fichier?

R : Le fichier informatique sera fourni apres I'octroi du contrat.
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Q : Mobilier urbain : Est-ce que nous pouvons proposer a Parc Canada des modéles similaire aux
exigences du devis et du plan, sans y répondre exactement?

R : Les items de mobilier doivent correspondre aux dessins et exigences du devis.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES.
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